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The Metacognitive Strategic Knowledge of Seven Successful Chinese L1

Readers at a North American University: A Qualitative Study

Alex Poole, Western Kentucky University, USA

Abstract

This study examined the metacognitive strategic knowledge possessed by Chinese and
Taiwanese ESL learners (N=7) studying at a North American university. Specifically, it sought
to discover the factors that influence their decisions about whether or not to use reading
strategies. However, instead of analyzing participants’ use of individual strategies, it looked at
the common themes which influenced their overall strategy use. In order to do so, participants
first filled out a 30-item quantitative survey called the Survey of Reading Strategies (SORS)
(Mokhtari & Sheorey, 2002). They then wrote justifications for their responses to each item. The
results showed that time, memory, and text comprehension influenced participants’ strategy
selection. In addition, the content of the text and its length and difficulty also influenced strategy
use. Finally, learners avoided certain strategies because they simply did not like them.
Pedagogical implications for Chinese L1 students planning to study at the university level in the
United States or other majority English-speaking countries are discussed, as are areas for future
research.

Keywords: Metacognitive, reading, strategies

The Importance of Metacognitive Strategic Knowledge

One of the issues which has received a lot of attention during the last three decades is
how second language (L2) learners use reading strategies, which Afflerbach, Pearson, and Paris
(2008) identify as the “deliberate, goal-directed attempts to control and modify the reader’s
efforts to decode text, understand words, and construct meaning out of text” (p. 15). According
to Mokhtari and Sheorey (2002), successful readers are aware of a variety of strategies and can
use them in flexible ways; in contrast, struggling readers are generally aware of few strategies,
which they frequently apply incorrectly. In short, successful readers have metacognitive strategic
knowledge, which is “general knowledge about what strategies are, why they are useful, and
specific knowledge about when and how to use them” (Wenden, 1998, p. 519). A plethora of
studies have demonstrated that successful readers tend to use comprehension strategies more
effectively than struggling readers (e.g., Baker & Boonkit, 2004; Ikeda & Takeuchi, 2006;
Jiménez, Garcia, & Pearson, 1996; Kamhi-Stein, 1998; Schoonen, Hulstijn, & Bossers, 1998;

392



SiSAL Journal Vol. 3, No. 4, December 2012, 392-406

Sheorey & Baboczky, 2008; Sheorey, Kamimura, & Freiermuth, 2008; Sheorey & Mokhtari,
2001).

Reading strategies and Chinese L1 EFL learners

Strategy research using Chinese L1 EFL learners also supports such results. Specifically,
these studies have demonstrated that struggling readers frequently use bottom-up strategies that
are not particularly useful for understanding the text as a whole (e.g., using the dictionary when
unfamiliar words are encountered, translating from English into Chinese, and examining
sentence-level morphosyntactical structures) (Gan, Humphreys, & Hamp-Lyons, 2004; Zhang,
2000, 2001, 2002, 2010). In contrast, successful readers tend to utilize strategies that aid text
comprehension such as guessing the meaning of lexical items, skimming, comprehension
monitoring, and guessing what the text will be about (Yang, 2002; Zhang, 2000, 2001, 2010). In
addition, they frequently use a greater quantity of strategies than their struggling peers (Lee &
Liao, 2007; Zhang & Wu, 2009).

While these studies shed light on the reading strategy use of Chinese L1 EFL learners,
they are problematic, for they all took place in Chinese-speaking environments (i.e., Mainland
China, Taiwan, and Singapore) in which English is a foreign language, rather than a second
language. Language learning strategies, in general, and reading strategies, in particular, have
been shown to differ in English as a second language (ESL) and English as a foreign language
(EFL) settings (Poole, 2005). Moreover, while it is unlikely that English will be the medium of
instruction in most universities in EFL countries, it will always be so in universities in ESL
countries. Typically, in English-medium universities, reading loads are quite heavy. In fact,
according to a recent study, undergraduate students at one North American university spend an
average of almost 15 hours a week on academic reading (Mokhtari, Reichard, & Gardner, 2009).

Problematically, we know little about how successful Chinese L1 university students use
reading strategies in ESL environments. Such information would give Chinese L1 EFL teachers
the tools to help prepare their students to study in ESL settings such as the United States, Great
Britain, and Australia. In the United States, in particular, huge numbers of Chinese-speaking
students are enrolled in undergraduate and graduate programs. In fact, during the 2009-2010

academic year, 128,000 Mainland Chinese were studying in the United States alone, making
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them the largest group of international students in that country. During the same time period,
Taiwan sent 27,000 students to the United States (Douglass & Paulson, 2010).

Thus, the following study aimed to fill a gap in the research by examining the reading
strategy use of successful Chinese L1 ESL students. However, unlike the previously discussed
studies of Chinese L1 EFL learners’ reading strategy use, which investigated their awareness of
or use of specific strategies, the present study sought to discover whether or not there were
common themes which guided successful learners’ decisions about whether or not to use
multiple strategies. Such knowledge would help future Chinese ESL students (i.e., current EFL
learners who plan to study in an ESL setting) by allowing their instructors to give them criteria
by which to judge the appropriateness of numerous strategies, and thus go beyond simply
teaching individual strategies. In the words of Carrell, “effective second language pedagogy must
include not only training and practice in the use of task-specific strategies (i.e., strategy training),
instruction in orchestrating, overseeing, and monitoring these strategies (i.e., self-regulation
training), but more importantly, information about the significance and outcome of these
strategies and the range of their utility [emphasis added] (i.e., awareness training)” (as cited in
Li & Munby, 1996, p. 210). By studying successful L2 learners’ reasons for using or not using
strategies, instructors will have more knowledge about the end results of effective strategy use,

which they can, in turn, pass on to their students.

Method

Participants

The present study aimed to fill this void by investigating Chinese L1 ESL learners’
metacognitive strategic knowledge; specifically, the factors which influence their choice to
utilize or avoid strategies. The participants consisted of five (N=5) Mainland Chinese graduate
students and two (N=2) undergraduate students (1=Mainland Chinese; 1=Taiwanese) studying at
a large North American University. The participants—two of whom were female, five of whom
were male—were deemed successful because they had fulfilled the English-language proficiency
entry requirements (i.e., a minimum paper TOEFL score of 550 or the completion of a
university-affiliated academic English program) required by the university. In addition, all were
in good academic standing at the time of this study. This does not mean that participants did not

struggle with English inside and outside the classroom, but rather that they were able to carry out
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coursework in an English-medium university. Their selection was based on convenience: they
were the Chinese L1 students enrolled in a composition course taught by the author.

Participants were enrolled in undergraduate and graduate programs in marketing,
business administration, electrical engineering, and education. In the results and discussion
sections, they will be referred to under the pseudonyms of Robert, Larry, Leah, Paul, Richard,
Zack, and Yolanda.

Data collection

Data were collected from participants in an advanced ESL writing course. First, the
students completed a strategy inventory called the Survey of Reading Strategies (SORS)
(Mokhtari & Sheorey, 2002). This instrument is a self-report measure which describes ESL and
EFL learners’ use of three types of strategies: global (N=13), problem-solving (N=8), and
support strategies (N=9). Global strategies involve planning and managing one’s reading (e.g.,
using tables and charts to increase text comprehension, previewing texts, and determining
whether or not texts fit one’s reading purposes). Problem-solving strategies are actions learners
carry-out when they encounter comprehension problems (e.g., reading slowly and cautiously in
order to understand text, being extra attentive when reading challenging texts, and occasionally
pausing to reflect on the text’s content). Finally, support strategies are mechanisms learners
utilize to boost their understanding of text (e.g., translating into one’s native language, asking
oneself questions about the text, and underlining and circling important information). The SORS
is scored using a five-point Likert scale (i.e., 1=I never use this strategy; 5=I always use this
strategy), with scores of 3.5 and above reflecting high strategy use; 2.5-3.4 signifying moderate
strategy use; and 2.4 and below representing low strategy use. Using Cronbach’s Alpha,
Mokhtari and Sheorey determined that the survey was reliable overall, as were all of its
subscales. After completing the survey, the participants were instructed to justify their responses
(in writing) to each of the thirty items in order to tap into their metacognitive strategic

knowledge about reading.
Data analysis

Even though the SORS is a quantitative instrument, descriptive statistics were not taken

because the small number of participants would prohibit making generalizations about this
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population. More importantly, emphasis was put on obtaining a thick description of the rationale
behind their reading strategy use. Thus, a qualitative method—analytic induction—was used in
order to attain such a description. According to Goetz and LeCompte (1984), analytic induction
involves “scanning the data for categories of phenomena and for relationships among such
categories, developing working typologies and hypotheses upon an examination of initial cases,
then modifying and refining them on the basis of subsequent cases” (p. 180). In this case, themes
were established based on participants’ responses on the SORS. As in Mu’s (2009) study of EFL
learners’ language awareness and Leki’s (1995) investigation of ESL writers’ coping strategies,
participants’ explanations were constantly analyzed in order to discover significant themes. As
data were analyzed, themes were established; if subsequent data did not fit into existing themes,
such themes were modified or new themes were established. A second reviewer, who possesses a
graduate degree in applied linguistics, teaches Spanish as a foreign language, and frequently uses
the SORS in her classes, examined the researcher’s themes to ensure that they were not built on

erroneous interpretations of participants’ explanations of their strategy use.

Results
The results indicated that participants’ decisions about whether or not to use strategies
revolved around four themes: time, text characteristics, memory, and comprehension. However,

as discussed below, less than rational reasons also influenced their strategy use.

Time

Some strategies are selected due to their ability to save time, as in the following example
in which Yolanda explains that she adjusts her reading speed depending on what she reads
because “that can help me save time and also get my purpose. The more important, the slower.”
She also explains that she always has a purpose in mind when she reads because it saves time by
helping her to “know where I need to put emphasis and where not.”

Other strategies are frequently used because participants do not want to “waste” their
time and using them helps them avoid doing so. Robert reports that he regularly considers
whether or not texts fit his reading purpose because “I do not want to waste lots of time in

reading articles that is not any help for me.” However, participants shunned other strategies
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because they perceived them to be too time-consuming. Larry claims that reading carefully and

slowly not only wastes his time, but also “shortens” his reading speed so he rarely does it.

Text characteristics

Participants’ use of strategies also depends on textual characteristics, such as content.
More specifically, science and technology articles are invoked as the rationale behind using
several strategies. Robert, for example, claims that he guesses the content of science and
technology articles and pictures/visualizes it, too; however, while working with the same types
of texts, he infrequently thinks about what he knows to help him comprehend them because “this
method do not work,” although it is useful when he reads articles about “our daily life.” He also
states that he only occasionally takes an overall view of the text before reading it because “when
I read GMAT article, I usually find that if I take an overall view of text to see what it is about
before reading it, I occasionally make an incorrect choice. I must respond to the author’s
thought.”!

In addition to content, participants select strategies based on the text’s difficulty and
length. Zack claims that he reads slowly and carefully “sometimes if the text is really hard to
read.” Likewise, the choice of whether or not to adjust his reading speed “depends on the
difficulty of the text book.” Yolanda, on the other hand, reports that stopping from time to time is
a difficult strategy to utilize when she reads a “huge amount of information,” as she often forgets
“the main point of the article.” Finally, Richard reports determining what to read closely and
what to ignore if the essay is long.

Finally, certain strategies are used depending on whether or not the participant finds the
text enjoyable. Zack, for example, writes that he only loses concentration and subsequently has
to get back on track “if the text is not interesting.” Larry comments that he has a purpose in mind

“if the topic is interesting for me.”

' The Graduate Management Admission Test (GMAT) is a standardized test consisting of verbal,
mathematical, and analytical questions. It is required for admission to most North American
MBA programs.
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Memory

The third major theme that emerged involved memory. Simply put, the participants state
that they use certain strategies because they help them remember what they read. Leah, for
example, visualizes information because it aids her in retaining it. Paul paraphrases texts because
doing so helps him recall them. Zack critically analyzes and evaluates a text’s content in order to
remember it. Larry claims that he can recollect more of the text if he makes guesses about its

meaning and checks to see if they are correct.

Comprehension

Finally, participants’ use of strategies is related to their utility in helping them
comprehend a text’s main ideas. Robert commented on strategies he uses to help him understand
the main idea of a text, including: having a purpose in mind when he reads; underlining or
circling words; and going back and forth in a text to find relationships between its parts.
Likewise, Yolanda asserts that she stops from time to time to reflect on what she is reading
because, “When I read a huge amount of information, I always forget the main point of the
article.” She also previews the text before reading about it because doing so “helps me

understand main ideas.”

Less than rational reasons

While participants generally have thoughtful explanations regarding their strategy use,
they report an unsubstantiated dislike of reading aloud. Comments range from straightforward
statements of aversion, such as “I don’t like to read aloud” (Yolanda), to more judgmental
comments about its intrinsic value, like “I think that’s a stupid behavior and when at the library,
especially” (Richard), and “Reading aloud is no help for me to understand better, but sounds

stupid” (Leah).

Discussion
Most of the results of this study were similar to those which focused on Chinese L1 EFL
learners. First of all, participants reported utilizing strategies that save time and avoiding those

they perceived to be time-wasting, which was also seen in Zhang’s (2001, 2010) studies of
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university students in Mainland China. Moreover, he found that struggling readers did not know
how to effectively utilize their time while reading.

Another finding that was similar to other studies involved the connection between text
characteristics and participants’ strategy choices. Specifically, they knew that certain types of
strategies were used with certain types of texts (e.g., science, engineering), which was also found
by Li and Munby (1996) and Zhang (2010) in their studies of graduate and undergraduate
Chinese L2 learners. Successful Chinese L2 learners have also been shown to use different
strategies depending on text difficulty (Feng & Mokhtari, 1998; Li & Munby, 1996; Zhang,
2001), as was seen in the current study.

The third theme that emerged in this study—memory—revealed that participants were
concerned with remembering what they read. Interestingly, Gan et al. (2004), Gu (2003), and
Rao (2006) have shown that rote memorization of English grammar and vocabulary using tools
such as vocabulary lists and flash cards is common in Mainland Chinese EFL instruction. Ding
(2007) and Rao (2006) suggested that such a concern with memory could be related to the
influence of L1 instruction, which involves students memorizing thousands of Chinese
characters. However, it should be noted that the participants in the current study were not
memorizing decontextualized morphosyntactical or lexical items, but rather using strategies such
as visualizing, paraphrasing, critically analyzing and evaluating, and checking to see if their
guesses were correct or incorrect in order to remember what they read. In other words, in
Chinese EFL instructional settings, learners are directly engaging in memorizing language, while
in the current ESL-based study, they were engaging in non-memorization strategies that will help
them remember the content of the text. Nevertheless, it seems probable that their previous EFL
instructional experiences contributed to their preoccupation with memory. However, the
connection between the two has not been firmly established.

Finally, participants used strategies depending on whether or not they perceived them to
help comprehend texts. Such findings were not surprising since numerous studies have shown
that successful Chinese L1 EFL readers focus on comprehension (Zhang, 2001, 2002, 2010).
Obtaining overall text comprehension, or what Rao (2003) calls global comprehension, is
important because it “enables us to dismiss various misinterpretations because they do not fit in

with the overall message” (p. 41). Interestingly, the connection between reading proficiency and
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concern for overall comprehension has been found in research on university students who are
native speakers of English (Saumell, Hughes, & Lopate, 1999).

In short, while the present study showed that participants’ strategy use was similar to that
of successful Chinese-speaking L2 learners in other studies and reflected the goal-oriented
reading strategy use seen in successful L1 learners (Pressley, 2002), it was not entirely rational.
Specifically, some claimed to dislike reading aloud, and a few even called it “stupid.” One
reason for this strong dislike of reading aloud could be that it is a common practice in Mainland
Chinese EFL classes (Rao, 2003), which some students find to be stressful and humiliating
(Ding, 2007). The participants here could have had similar negative experiences. Future studies
should investigate whether or not Chinese L1 ESL students’ dislike of reading aloud is, indeed,
related to negative experiences as EFL learners or other factors such as not understanding its
purpose. Future studies should also investigate whether or not memorization, another commonly-
used strategy in Chinese L1 EFL settings, is related to learners’ concern with memory in ESL
settings or if the two arise independently.

Future studies should likewise use larger numbers of participants. The small number of
participants in the current study is hardly sufficient to make generalizations about successful
Chinese ESL readers. In addition, the current study focused on participants’ reported strategy
use rather than their actual strategy use. Direct observation through techniques such as think-
alouds could be used in future inquiries in order to observe these strategic habits to see if they
correlate with certain goals (i.e., comprehension) (Jiménez, Garcia, & Pearson, 1995; Merriam,
2001; Mokhtari & Sheorey, 2002). Finally, the process by which students develop metacognitive
strategic knowledge should be investigated. While reading strategy instruction has been shown to
be effective in fostering L2 growth (Song, 1998), little is known about the non-classroom
mechanisms (e.g., pleasure reading, peer modeling) which contribute to learners’ reading

strategy development.

Instructional Implications
In spite of its limitations, this study’s findings have several implications for those
preparing Chinese L1 students to study at the university level in the United States or in other
ESL countries. First, students need to be encouraged to use strategies that lead to overall

comprehension, but do not impede them from completing the reading task in a reasonable
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amount of time. However, knowing whether or not they are achieving this balance will probably
require them to try out a variety of strategies with a variety of texts. Thus, instructors should
remind them that there is no easy one-to-one correspondence between specific strategies and
reading comprehension, so they need to be patient. Nevertheless, instructors can foster
comprehension-oriented strategy use by implementing what Rao (2003) terms a top-down
approach to strategy instruction which avoids focusing on sentence-level items (i.e., grammar,
vocabulary), but instead promotes the use of comprehension-oriented strategies such as utilizing
one’s background knowledge and making predictions about the text. Moreover, instructors can
encourage their students to become more comprehension-oriented by teaching them to monitor
their own understanding of what they are reading. This skill, which is known as comprehension
monitoring, enables learners “to know what has been done right or wrong and to integrate new
information with prior existing knowledge” (Yang, 2002, p. 19), which is “crucial because
readers need to possess the ability to be aware of what kind of reading problem they are
encountering, and what kind of strategies should be used to solve them” (Yang, 2002, p. 36).
Finally, instructors can implicitly show their students that text content and difficulty affect what
strategies are necessary to achieve comprehension by modeling think-alouds with various text
types (e.g., biology textbooks, poetry) of dissimilar levels of complexity (Kamhi-Stein, 1998).
Instructors need to bear in mind, however, that effective strategy use is heavily
influenced by prior knowledge (Dole, Duffy, Roehler, & Pearson, 1991; Recht & Leslie, 1988)
and lexical knowledge (Pang, 2008). In fact, various researchers have suggested that, regardless
of the strategies learners employ, if a certain “threshold” of L2 proficiency is not present, text
comprehension will be very difficult to achieve (Clarke, 1980; Schoonen et al., 1998). Thus, one
recommendation to help learners more effectively use comprehension strategies is to help them
build their overall L2 proficiency, especially their lexical knowledge. One way of doing this is
through free voluntary reading, which is when students read challenging, yet comprehensible,
foreign language materials at their own pace (Krashen, 2007). According to Krashen (2011),
significant gains in academic language proficiency have been made by L2 learners who have

engaged in such reading.
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Conclusion
This study evaluated the metacognitive strategic knowledge possessed by seven

successful Chinese L1 ESL students at a North American university. Specifically, it investigated
whether or not there were common themes that influenced their decisions about strategy use. The
results showed that time, text characteristics, memory, and comprehension guided their strategy
use. Methodological limitations notwithstanding, such findings have important pedagogical
implications for Chinese L1 EFL learners who want to study in the United States—or any other
ESL country—for they demonstrate that successful strategy use is guided by specific themes. In
light of the breadth, depth, and sheer volume of reading required at English-medium universities,

these students will need to be skillful strategy users in order to achieve academic success.

Notes on contributor

Alex Poole (PhD, Oklahoma State University, 2003) is an applied linguist whose interests
include focus on form instruction, Spanish-English bilingualism, and reading strategies. He
regularly publishes articles on these topics and presents at national and international conferences.
Dr. Poole directs the ESL Endorsement/TESOL Graduate Certificate programs at WKU. He also
teaches courses in composition, TESOL methodology, and pedagogical grammar, among others.
When not teaching, advising students, or researching, Dr. Poole lectures on issues related to

English language learners and reviews scholarly submissions to peer-reviewed journals.

References

Afflerbach, P., Pearson, P. D., & Paris, S. (2008). Skills and strategies: Their differences, their
relationship, and why it matters. In K. Mokhtari & R. Sheorey (Eds.), Reading strategies
of first- and second-language learners (pp. 11-24). Norwood, MA: Christopher-Gordon.

Baker, W., & Boonkit, K. (2004). Learning strategies in reading and writing: EAP contexts.
RELC Journal, 35(3), 299-328. doi:10.1177/0033688205052143

Clarke, M. A. (1980). The short circuit hypothesis of ESL reading—or when language
competence interferes with reading performance. The Modern Language Journal, 64(2),
203-209. doi:10.1111/j.1540-4781.1980.tb05186.x

Ding, Y. (2007). Text memorization and imitation: The practices of successful Chinese learners

of English. System, 35(2), 271-280. do1:10.1016/j.system.2006.12.005

402



SiSAL Journal Vol. 3, No. 4, December 2012, 392-406

Dole, J. A., Duffy, G. G., Roehler, L. R., & Pearson, P. D. (1991). Moving from the old to the
new: Research on reading comprehension instruction. Review of Educational Research,
61(2), 239-264. doi:10.3102/00346543061002239

Douglass, J. N., & Paulson, A. (2010, November 15). Study in America: Top 5 countries sending
students to US. The Christian Science Monitor. Retrieved from
http://www.csmonitor.com/USA/Education/2010/1115/Study-in-America-Top-5-
countries-sending-students-to-US/Taiwan

Feng, X., & Mokhtari, K. (1998). Reading easy and difficult texts in English and Chinese:
Strategy use by native speakers of Chinese. Asian Journal of English Language
Teaching, 8, 19-40. Retrieved from http://www.cuhk.edu.hk/ajelt/vol8/art2.htm

Gan, Z., Humphreys, G., & Hamp-Lyons, L. (2004). Understanding successful and unsuccessful
EFL students in Chinese universities. The Modern Language Journal, 88(2), 229-244.
doi:10.1111/§.0026-7902.2004.00227.x

Goetz, J. P., & LeCompte, M. D. (1984). Ethnography and qualitative design in educational
research. Orlando, FL: Academic Press.

Gu, P. Y. (2003). Fine brush and freehand: The vocabulary-learning art of two successful
Chinese EFL learners. TESOL Quarterly, 37(1), 73-104. doi:10.2307/3588466

Ikeda, M., & Takeuchi, O. (2006). Clarifying the differences in learning EFL reading strategies:
An analysis of portfolios. System, 34(3), 384-398. doi:10.1016/j.system.2006.04.007

Jiménez, R. T., Garcia, G. E., & Pearson, P. D. (1995). Three children, two languages, and
strategic reading: Case studies in bilingual/monolingual reading. American Educational
Research Journal, 32(1), 67-97. doi:10.3102/00028312032001067

Jiménez, R. T., Garcia, G. E., & Pearson, P. D. (1996). The reading strategies of bilingual
Latina/o students who are successful English readers: Opportunities and obstacles.
Reading Research Quarterly, 31(1), 90-112.

Kamhi-Stein, L. D. (1998). Profiles of underprepared second-language readers. Journal of
Adolescent & Adult Literacy, 41(8), 610-619.

Krashen, S. (2007). Extensive reading in English as a foreign language by adolescents and young
adults: A meta-analysis. International Journal of Foreign Language Teaching, 3(2), 23-
29.

Krashen, S. (2011). Academic proficiency (language and content) and the role of strategies.
TESOL Journal, 2(4),381-393. doi:10.5054/t).2011.274624

403



SiSAL Journal Vol. 3, No. 4, December 2012, 392-406

Lee, M., & Liao, H. (2007). Investigating the effect of English reading proficiency levels of EFL
college freshmen on the selection of metacognitive strategies used when reading English

expository texts. Proceedings of the Hawaii International Conference on Education,
3406-3418.

Leki, 1. (1995). Coping strategies of ESL students in writing tasks across the curriculum. TESOL
Quarterly, 29(2), 235-260. doi:10.2307/3587624

Li, S., & Munby, H. (1996). Metacognitive strategies in second language academic reading: A
qualitative investigation. English for Specifics Purposes, 15(3), 199-216.
doi:10.1016/0889-4906(96)00004-X

Merriam, S. B. (2001). Qualitative research and case study applications in education (2"d ed.).
San Francisco, CA: Jossey-Bass.

Mokhtari, K., Reichard, C. A., & Gardner, A. (2009). The impact of internet and television use
on the reading habits and practices of college students. Journal of Adolescent & Adult
Literacy, 52(7), 609-619. doi:10.1598/JAAL.52.7.6

Mokhtari, K., & Sheorey, R. (2002). Measuring ESL students’ awareness of reading strategies.
Journal of Developmental Education, 25(3), 2-10. Retrieved from
http://www.academia.edu/1092365/Measuring ESL._students awareness_of reading_str
ategies

Mu, C. (2009). A multi-prism look at audience awareness in Chinese students’ English writing.
STETS Language & Communication Review, 8(1), 9-17.

Pang, J. (2008). Research on good and poor reader characteristics: Implications for L2 reading
research in China. Reading in a Foreign Language, 20(1), 1-18. Retrieved from
http://nflrc.hawaii.edu/rfl/April2008/pang/pang.pdf

Poole, A. (2005). A comparative study of the academic reading strategies of college ESL and
EFL learners. Balanced Reading Instruction, 12, 55-71.

Pressley, M. (2002). Metacognition and self-regulated comprehension. In A.E. Farstrup & S.
Samuels (Eds.), What research has to say about reading instruction (pp. 291-309).
Newark, DE: International Reading Association.

Rao, Z. (2003). Effect of using a “top-down” strategy on Chinese university students’
comprehension of English readings. Asian Journal of English Language Teaching, 13,
29-44,

Rao, Z. (2006). Understanding Chinese students’ use of language learning strategies from
cultural and educational perspectives. Journal of Multilingual and Multicultural
Development, 27(6), 491-508. doi:10.2167/jmmd449.1

404



SiSAL Journal Vol. 3, No. 4, December 2012, 392-406

Recht, D. R., & Leslie, L. (1988). Effect of prior knowledge on good and poor readers’ memory
of text. Journal of Educational Psychology, 80(1), 16-20. doi:10.1037/0022-0663.80.1.16

Saumell, L., Hughes, M., & Lopate, K. (1999). Underprepared college students’ perceptions of
reading: Are their perceptions different than other students? Journal of College Reading
and Learning, 29(2), 123-135.

Schoonen, R., Hulstijn, J., & Bossers, B. (1998). Metacognitive and language-specific
knowledge in native and foreign language reading comprehension: An empirical study
among Dutch students in grades 6, 8, and 10. Language Learning, 48(1), 71-106.
doi:10.1111/1467-9922.00033

Sheorey, R., & Baboczky, E. (2008). Metacognitive awareness of reading strategies among
Hungarian college students. In K. Mokhtari & R. Sheorey (Eds.), Reading strategies of
first- and second-language learners (pp. 161-173). Norwood, MA: Christopher-Gordon.

Sheorey, R., Kamimura, Y., & Freiermuth, M. (2008). Reading strategies of users of English as a
library language: The case of Japanese ESP students. In K. Mokhtari & R. Sheorey
(Eds.), Reading strategies of first- and second-language learners (pp. 175-184).
Norwood, MA: Christopher-Gordon.

Sheorey, R., & Mokhtari, K. (2001). Differences in the metacognitive awareness of reading
strategies among native and non-native readers. System, 29(4), 431-449.
doi:10.1016/S0346-251X(01)00039-2

Song, M. (1998). Teaching reading strategies in an ongoing EFL university reading classroom.
Asian Journal of English Language Teaching, 8, 41-54. Retrieved from
http://www.cuhk.edu.hk/ajelt/vol8/art3.htm

Wenden, A. L. (1998). Metacognitive knowledge and language learning. Applied Linguistics,
19(4), 515-537. doi:10.1093/applin/19.4.515

Yang, Y.-F. (2002). Reassessing readers’ comprehension monitoring. Reading in a Foreign
Language, 14(1), 18-42. Retrieved from
http://nflrc.hawaii.edu/rfl/April2002/yang/yang.pdf

Zhang, L. J. (2000). Metacognition in L2 reading literary acquisition: The case of ten Chinese
tertiary students learning to read EFL. In A. Brown (Ed.), English in Southeast Asia '99:
Developing multiliteracies (pp. 83-96). Singapore: National Institute of Education,
Nanyang Technological University.

Zhang, L. J. (2001). Awareness in reading: EFL students' metacognitive knowledge of reading
strategies in an acquisition-poor environment. Language Awareness, 10, 268-288.
Retrieved from
http://www.academia.edu/487913/Awareness_In Reading EFL Students Metacognitive
_Knowledge of Reading_Strategies In An_ Acquisition-Poor Environment

405



SiSAL Journal Vol. 3, No. 4, December 2012, 392-406

Zhang, L. J. (2002). Exploring EFL reading as a metacognitive experience: Reader awareness
and reading performance. Asian Journal of English Language Teaching, 12, 69-94.

Zhang, L. J. (2010). A dynamic metacognitive systems account of Chinese university students’
knowledge about EFL reading. TESOL Quarterly, 44(2), 320-353.
doi:10.5054/tq.2010.223352

Zhang, L. J., & Wu, A. (2009). Chinese senior high school EFL students' metacognitive

awareness and reading-strategy use. Reading in a Foreign Language, 21(1), 37-59.
Retrieved from http://nflrc.hawaii.edu/rfl/April2009/articles/zhang.pdf

406



